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wilt aan al- le men-sen to- nen van uw vro- lijk- heid.

o pa b

Si- on, zing, daar is licht.

2. Groet de dageraad, heden zal de Zon u vinden
die genezing voor de blinden in haar wieken draagt
Nachten, zingt, God is licht.

3. Met gerechtigheid zal Hij 't huis van David stutten
en Hij zal zijn schouders bukken onder wet en tijd,
onze loot, wijn en brood.

4. Midden onder u heeft Hij zijn verblijf geslagen
om uw zonden weg te dragen, wacht het wonder nu
van de Zoon die hier woont.

5. Maak de tafel klaar want de Bruidegom komt spoedig
met zijn vreugde overvloedig, onze Heer is daar,
breekt het brood van zijn dood.

t.T.Naastenpad/m. Fr.Mehrtens

Heilig (Hierna staan of knielen)

- E:aﬁ.r__,%f FAD

*s Pa
S Anc-  tus, ‘Sanctus Sanc- tus, Do6- mi-nus

: ol — —n TE N |
X % ; — T
De- us Sa- ba- oth. Pleni sunt cee- li et

E_EA“HF... S
- [ [P ~ -
\ A B £ 7o) [ - Bialliats ) R
ter- ra glo-ri- a tu-  a. Hosanna in excél- 5is.
4 : " r.—-'—ml-EAQ;—DTO—_—u—na L B,
— ———— : R - [
ol |

in némine Dé-mini.  Ho-

Benedic-  tus qui ve- nit

Es*% s L— » R—
- et e S | e —
san-  na in CX-C:_:‘T- sis.

Acclamatie na de Consecratie 302

Heer Jezus wij verkondigen uw dood,
En wij belijden tot Gij wederkomt,
Dat Gij verrezen zijt.

m. FL v. d. Putt
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Wie niet bij de Katholieke Kerke hoort of wie, wel tot haar
behorend, zich van de tCommunie weerhoudt, is altijd
welkom naar voren te komen om een zegewm te ontvangen. Als
teken hiervan kan men een arm voor de borst kruisen.

Communiezang

t. G.Helderenberg/m. I.de Sutter

Looft de Heer met koop'-ren trom-pet - ten!
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laal ons zijn glo-rie in  groot - heid zet -
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2. Looft de Heer met pauk en bazuinen
om zijn stralend firmament,
Looft Hem wat ademt in bossen en tuinen,
al wat groeit, al wie Hem kent. Refrein

3. Looft Hem met harpen, met gouden cimbalen,
al wie leeft in ceuw en tijd.
Looft Hem met duizend tongen en talen,
looft zijn Naam, zijn Majesteit. Refrein
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Na de zegen: Salve Regina en Mijn schild ende betrouwen
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Eerste lezing: Wijsheid 18,6-9
Tweede lezing: Hebr.11,1-2,18-19
Evangelie: Lucas 12, 32-48

De teksten zijn op de website na te lezen
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1. De Heer ver-schijnt te mid - der - nacht!
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Nu is nog al - les stil,
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maar za - lig hij die  toch reeds wacht
.
en Hem be - groe - ten wil.

2. Want ook als niemand naar Hem vraagt
noch in Zijn dag gelooft,
Zijn komst wordt door geen macht vertraagd:
Hij heeft het zelf beloofd.

3. Wie waakt er als een trouwe knecht,
zijn Meester toegedaan,
dat als de Heer komt om zijn recht;
hij voor Hem kan bestaan?

5. De Heer verschijnt te middernacht!
Nu is nog alles stil....
Zalig, die toch geduldig wacht
en Hem begroeten wil.

t. M.C.Postema/m. J.Criiger 1653

Kyriezang X
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Psalm na de eerste Lezing

Ps. 33,1en4,7en8
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Wat ook de volkeren beramen,

Hij slaat het stuk met sterke hand.

Hij zal hun trots beraad beschamen,

zijn raadsbesluit houdt eeuwig stand.

Heel het mensenleven, / aller volken streven
rust in Gods beleid.

Zalig die Hem eren, / ’t volk, het erf des Heren,
nu en voor altijd.

Heil hem, die-hooptiin vrees en'beven = ¥/
op Gods genadig aangezicht. & oo Jnna
Wie op'zijn gunst vertrouwt zal leven; -
God houdt het'oog'op hemy gerichti 5354 «
Ja, Hij kent de:zijnen; /. Hm laat'niet vetkwunen
wie zijn hulp verbeidt::i: :
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wie ontbering lijdt..: we on oL 1H as

Wij wachten stil op Gods ontferming,

ons hart heeft zich in Hem verheugd.; ::

Hij komt te-hulp en geeft bescherming;.

zijn heilige naam is onze vreugd: .

Laat te allen tijde / uwe liefde ons leiden, +5€

uw barmhartigheid. . ; i

God, op wie wij: wachtcn, / geef ons, moed en krachten

nu en voor altijd. “t.J.W.Schulté Nordholt en J.Wit
/m. Straatsburg 1545

Alleluia (allen gaan staan)
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Ale -bui -0, A -ba-a, bl dwcw - L
Matth. 24, 42a - 44
V. Weest waakzaam en houdt u be “reid,
want de Mensenzoon komt op een uur, dat gij “niet™ kent..
Alleluia, alleluia.

Acclamatie na het Evangelie
Alleluia, alleluia.

Geloofsbelijdenis (allen gaan staan)

Ik geloof in God, de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Chnstus, zijn enige Zoon, onze Heer,
die ontvangen is van de heilige Geest,

geboren uit de maagd Maria,

die geleden heeft onder Pontius Pilatus,

is gekruisigd, gestorven en hegr
die nedergedaald is ter helle,
de derde dag verrezen uit de d¢
die opgestegen is ten hemel,

zit aan de rechterhand van Goc /4
vandaar zal Hij komen oordele !‘
de levenden en de doden.

Ik geloof in de heilige Geest;
de heilige katholieke kerk,

de gemeenschap van de heiliger
de vergeving van de zonden;
de verrijzenis van het lichaam;
en het ecuwig leven. Amen.

‘ ige Vader,

Acclamatie na de voorbeden
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1. Wach- ters van de tijd, licht zal in uw o- gen wo- nen,



